COMMUNITATE NEOLATINA

Las lenguas romanicas, provenientes de lo
latino, functionan ancora actualemente, en

qualques situationes, como variantes de una
mesma “lengua”:
lo LATINO actuale aut ROMANCE.

Memes aut videos en portughese compartitos
per las retes sociales en Madrid. Turistas pauco
conoscetores de lo anglese que se communican
en itagnolo en Roma. Publicitate en italiano
sopre uno autobuse en Barcelona. Catalanes
legendo breves textos franceses en uno museo
de Paris. Ruménos que cantan cantsones en
castellano, aut emigran preferéntemente ad
altros paeses latinos. Estudiantes de Erasmus
de diversos paeses latinos organizzando una
festa ensemole. Etc.

Los exemplos
anteriores mos-
tran que la com-
municatione in-
terlatina, tanto
orale quanto es-
cripta, ést una re-
alitate, et que los
romanofonos, en
qgualque mesura, son ancora una communitate
linguistica.

Non obstante, los popolos latinos mancan de
uno modello de lengua (neo)latina commune
des que lo latino et pos lo francese han essuto
desplattsatos en la communicatione
internationale per una lengua de origine
germanico, lo anglese.

PRECEDENTES PANLATINOS

e Dante Alighieri (1265-1321)
concepe, en lo tractato De
vulgari eloquentia, lo desegno
de uno romance “illustre”
composto sopre la base de los
dialectos italianos (per que,
secondo elle, son plus proximos
ad lo latino et han melliores
poétas) mais valido por toto lo
romance, “lo nostro idioma”.

® Lo escriptore alemanno
Stefan George (1868-1933)
escrive poesias en uno romance

Rebecca Posner (Universitate
de Oxford) affirma en The
Romance Languages (Cambrige
University Press. 1996: 344) que:
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“Non est impossibile concepere una

INTERLENGUA ROMANICA.”

e Dés lo secolo XX, multiples auctores, en
diversos locos (Danemarca, Esviza, Portugale,
Canada, Espannia, Brasile, Italia, etc.)

desveloppan, independéntemente, variantes de
interlengua

romanica. Cuesta,
donque, non ést una
lengua artificiale
como lo esperanto.
Est uno modéllo de
lengua standarde,
por lo romance.

una mesma
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{Con gremétiss succinta e lista de los suplnos derivativos)

mixto, “facilemente compre-
hensibile”.
e Lla linguista romanista P

ROMANCE
NEOLATING

Los diversos popolos neolatinos
poten communicare-se
attraverso de loro mesma “lengua”:

|o ROMANCE;

et los diversos popolos europeos,
attraverso de loros “lenguas” sorores:
lo ROMANCE, |0 SLAVO, |0 GERMANICO....

www.heolatino.eu
www.facebook.com/vianeolatina



http://www.neolatino.eu/
http://www.facebook.com/vianeolatina

STANDARDE PANROMANICO

Por facilitare et altrosi dignificare Ia
communicatione inter- et panlatina actuale, lo
projecto Via Neolatina ha recuperato et
actualizzato lo latino, traditionale standarde
commune. Lo modello de lengua que legetes
cui est una sintese de la variatione romanica
gue prova de essere representativa de lo
ensemole.

Lo NEOLATINO est uno standarde panlatino, una
varietate romanica nova et commune mais en
lo mesmo tempo naturale et plurale que
facilita la communicatione en toto lo Mondo
Latino, complementando los standardes
regionales exsistentes.

Utilitates et beneficios:

e Comprehensibile per 800 miliones de personas.

e Adaptabile ad interésses et necessitates concretas.
e Porta de accesso centrale por non romanofonos.

® Ponte verso las lenguas romanicas (actuales et
anticas) et lo latino, plus faciles sapéndo neolatino.

e Plus efficiente que lo anglese por traducere
automaticamente entre lenguas romanicas.

e Limita lo imperialismo anglo-saxone.

e Refugia los parlantes de romances en extinctione.
® Enricche et melliora la lengua con contributiones de
totos los romances (recursos expressivos, etc.).

M LE latinum
M:L portugués
M L & castellano
ML catala

M L francais
MIELE italiano
M ERE romana
M LE NEOlatino

PRINCIPIOS DE DESEGNO

La linguistica applicata non ha definito ancora
unos principios detalliatos por desegnare aut
codificare uno modeéllo de lengua standarde de
manaria SCIENTIFICA. Donque, lo projecto Via
Neolatina prova de desveloppare cuesos
principios  (includendo  VALORES, OBIJECTIVOS,
METODOLOGIA, etc.), con la ajjuta de:

® las paucas contributiones teoricas exsisténtes;

e las codificationes realizzatas planificatamente per
specialistas por lenguas romanicas concretas (galléco,
catalano, occitano, grisone, etc.) aut de altro origine;

® |as interlenguas ja propostas por lo romance aut por
altras familias linguisticas (lo slavo, lo germanico, etc.);

® |a propria experiéntia en lo desegno de lo neolatino et
en la soa practica (escripta et orale) et difussione.
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La metodologia desveloppata include multiples
CRITERIOS de selectione de formas, que son tractos
desejjabiles: forma englobante, intelligibile,
regulare, majoritaria, concisa, traditionale, etc.
En totale, plus de 20 criterios, tanto linguisticos
quanto extralinguisticos, que en la versione
actuale han totos lo mesmo peso.

Por resolvere casos difficiles (quando necuna
forma ést positiva secondo plus critérios), hi ha
qualques RECURSOS: compositionalitate,
innovatione, polimorfismo, centralitate, etc.

Cosi, lo modello de lengua resultante est plus
efficiente por la communicatione et plus
facilemente acceptabile por la societate.

COMMUNICATIONE EUROPEA

Exsisten altrosi projectos parallelos por altras
familias linguisticas europeéas (lo plus avantsato
est lo slavo: medzuslovjansky).
Complementando-se, offéeren ad EurOpa una
politica linguistica alternativa, plus ricca,
neutrale et respectuosa con la diversitate
linguistica, cosi como naturale et practicabile.

Permetteria ad Marco,
uno exportatore de
Milano, communicare-
se en los diversos
paeses eslavos con lo
interslavo, evitando
una lengua estrannia
por totos como lo
anglese. Et possibilitaria ad los euro-
parlamentarios Michelle (Paris), Boris (Zagrabia)
et Karina (Copenhaghen), que haverian appréso
neolatino, interslavo et germanico, havere una
conversatione multilingue usando cata uno la
soa “lengua”. Solamente besonniarian compre-
hendere los standardes de las altras familias.

PROJECTO ViA NEOLATINA

Via Neolatina ést uno apassionante projecto
interdisciplinario, collectivo et internationale
impulsato des 2006 per lo linguista romanista et
docénte Jordi Cassany Bates (Valéntia, 1979,
jcassany@neolatino.eu). Si voletes incorporare-
vos, contactate-nos! ©

Actualemente, Via Neolatina elabora una
grammatica et uno dictionario neolatinos, cosi
como uno corso et ferraméntos electronicos.
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